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TPAHC®OPMALIA Nniagxo[is
A0 EKPAHI3ALII NITEPATYPHOIO TBOPY

HoHHa-AHHa CmegbaHosa

Y cTaTTi po3rnsiHyTO OCHOBHI MNigXoan A0 eKpaHisauii nitepaTypHOro TBOpY Ta ixHa TpaHcdopMalis 3a noHag
CTOpivYs icHyBaHHSA KiHemaTorpada. OCHOBHa yBara 30cepeaxeHa Ha nepLumx AecATUpIYYaX Nicna BUHaAWOEHHS
kiHo. OKkpecntoTbCc 0COBNMBOCTI ekpaHi3auii nicnsi NosBu 3Byka B KiHemaTorpadi.
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B cTatbe paccmaTpuBaloTCs OCHOBHbIE MOAXOAbl K 3KPaHW3aLMK NMTEPATYPHOrO NMPOU3BELEHUS U UX TpaHc-
dopmauus 3a Gornee 4Yem cToneTMe CyLlecTBoBaHUs kuHematorpada. OCHOBHOE BHVWMaHue yAeneHo NepBbiM
LECATUNETUAM Mocrne 13obpeTeHnst knHo. OnpeaesitoTcsl 0COBEHHOCTM 3KpaHKU3aLMK MOCre NOSIBNEHUsS! 3BYKa B

KnHemaTtorpade.

Knroyeebie crnioea: agantauuvsi, 3KpaHM3aUmMs NMTepaTypHOro NpovsseneHusi, Kudemarorpad 1 nuteparypa,

A3bIK KNHO, UTPOBOE KNHO.

The article considers the main approaches to screenplay adaptations of literarture and their transformations
for over a century of existence of the cinema. The principal focus is on the earliest decades following the invention
of cinematography. The article also outlines the specific features of cinematization after the introduction of talking

pictures (in the Sound Era).
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Ha eTtani sano4atkyBaHHA KiHemaTorpada
nepLli pexucepu KiHO Hamaranuca He nuie
BIOTBOPUTWN Ha eKpaHi AOKYMeHTarbHi Kaapw,
ane W BidyanisyBaTn NeBHWA niTepaTypHUin
TBip. Hanvacrtiwe — knacuky abo nitepatyp-
Hi 00pobkun kasok. Tak, XXopx Menbec 3HimaB
«Monentowky» 6patiB Mpimm, «Famneta» Bi-
nbsima LLekcnipa, «Po6inzoHa Kpyso» [aHie-
na dedo Ta iH. HaBiTe Moro Hameigomilia po-
6ota «MaHgpiBka Ha Micsub» — HaTXHEHHa
ctoxetamn pomaHis XKyna BepHa «[loBkona
Micausa» Ta «I3 3emni Ha Micauby. A Takox,
Ha AyMmKy icTopuka kiHo YKopxa Cagyns, 3Hs-
Ta nig BnnMBoM pomMaHy [epbepta Bennca
«[Mepuwi ntogn Ha Micaui».

ICHYlOTb ekpaHi3auii TBOpiB, LLO, SIK 34aBa-
nocsa 6 niTepaTypo3HaBUaM, HaNMeHLe Ans
LUbOro HagatTbcs. [1poTe pexucepu Ta IXHIN
BNbip Ans ekpaHisauii po3BiHYyOTb Mid Npo
«HeKiHemMaTorpamidHicTb» TOro YW iHLWIOro
TBOpPY. Hanpuknag, ekpaHHe BTifNIEHHA Kna-
CVKW pOMaHy «MOTOKY CBiJOMOCTi» — «Yriic-
ca» [xenmca [xownca. Pexucepn 6panuca
3a HbOrO TpWdi (CTpivka «Ynicc» pexucepa
xoszeda Ctpuka 1967 poky, dinem «Hopa»
pexucepa [lNata Mepdi 2000 poky, cifibm
«Bnym» pexucepa LoHa Yonwa 2003 poky).
A ona Cepria EnseHwTenHa pomaH [xomnca
«Ynicc» 6yB OOHUM i3 KIHOYOBUX penpeseH-

TaHTIB BiJOOPaKeHHS MOHTaXy SK MpUHLUM-
ny, Wo NPUCYTHIN He nuwe B KiHemaTtorpadi,
ane i B iHWNX BMaax MuUcTeuTBa, 30Kpema B
nitepatypi.

[lo BigOMWX KHUI pexucepu 3BepTanu-
Cq fK OO MIUHOro, y)Xe BW3HaHOro rnaga-
yeMm, NigrpyHTS ANA NONynsipHOCTI BriacHOro
dinbMmy. A yacom ManoBiAOMUN POMaH 4u
MOBICTb CTaBaB [XepPenoM pPeXncepCchbKo-
roO HaTXHEeHHs1 i 3MiHIOBaBCA Ha eKpaHi Ao
HeBMi3HaHHS.

3a noHag CcTopivysl iCHyBaHHS KiHO 3Mi-
HIOBanucst He nuie igei, npobnemartmka Ta
opMKU 3MIOMOK aBTOPCbKUX CLeHapiiB, ane
M nigxig 0o ekpaHisadii, BTINEHHS Ha eKkpaHi
pOMaHiB, OnoBigaHb, Mec, a iHoA4i N BipwWiB —
TOOTO BUKIHYEHMX NiTepaTypHUX TBOPIB, a HE
opuvriHanbHOro CcueHapito — niTepaTypHOro
Marepiany, HanmcaHoro K ocHoBa Aans inb-
My. Mponosuuia HanucaTn cueHapin 3a niTe-
paTypHUM TBOPOM 4acTo WLwna Big 6axaHHs
ckopucTatmucsa «b6esnporpaluHnmy BapiaHTOM
BIJOMOI MECU YM pomaHy, L0 BXe 3400ynu
BU3HAHHSA cepeq ayauTopii. ToX pexucepu
(abo npopgtocepun) nparHynu npuBabuTn rms-
AadiB BMacHe Ha3BOW fiTepaTypHOro TBOPY
Ta iMeHeM Moro aeTopa.

YTiM, 3 NAMHOM 4acy i pO3BUTKOM KiHe-
MaTorpacdiuHmnx 3acobiB, a TakoX CLEHapHOI
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MancTepHocTi, gepani Oinbwe pexucepis
nparHynu nNpuUBHECTU y BiAOMUI TBIp BRacHi
inei, NnoaMBUTMUCA Ha HbLOrO Mig HE3BUYHUM
KyTOM 30py. lHOAi nitepatypHa OCHoBa KiHO-
CTpiykm BGyna negb ynisHaBaHa B eKpaHi3oBa-
HOMY TBOpI.

«Y nepuli gecatnpiyysa icHyBaHHs KiHemMa-
Torpada He Byno Takoro NMOHATTS, SK ekpa-
Hi3auis niTepaTypHOro TBOpPYy», — 4OBOAUTL Y
CBOIW CTaTTi «|HTepTeKCTyarnbHICTb Y paHHLO-
My KiHemartorpadi» npodpecop “ukasbkoro
yHiBepcutety Tom [aHHiHr [8, p. 127]. Take
TBEPOKEHHS!, YTOYHIOE BiH, HE O3Ha4ae, Lo
He Byro cTpivoK, 6a3oBaHMX Ha niTepaTypHUX
TBOpax. Hasnaku, nepui kiHemaTtorpagicTtu
«3ano3nyyBanun cutyauii Y4 nepcoHaxiB i3
TaKNX KNacU4YHUX YM NOMYyNspHUX TBOPIB, SK
“‘Oecatb Houen y BanbHin 3ani”, “®ayct”, “Xa-
TvHa gaai Toma”, “Famnet”, “PobiH3oH Kpy3o”
yum “Pin BaH BiHknb”. OgHak cknagHo HasnBa-
TV Ui paHHi inbMK “ekpaHisauisiMn’, OCKMbKK
Taka HasBa Nuwe BHOCWUTb MNMYTaHWHY i 3a-
rPOXy€e 3MilLlyBaHHAM Mi3HiLLOI TepMiHOMOrii 3
paHHIMM NpakTMKamu KiHemaTorpada, Lo ma-
NnW iHWe KyneTypHe NiarpyHTa i nepegyMoBin
BUHUKHEHHS» [8, p. 128].

Pexucepu Toro 4acy He 3aBXau Manu Ha
MeTi TpaHcopmyBaTn niTepaTypHui  TBIp
y ¢inbM 3a gonomoroto -HOBOro. 3acoby —
eKpaHHOro mMucteuTsa. A nuuwe Bigcunanu
ySBY rMsigadiB 4O NEBHOMO Bi4OMOrO iM TBOPY,
4acTO BUKOPUCTOBYIOYN NIULLE YACTUHY CHOXe-
Ty, Hanpuknag, cueHy gyeni iz n’ec Wekcnipa
«Famnet» un «Makbet». | xo4a inem mas
Has3sBy, iAEHTUYHY BIiJOMOMY LLEKCMNiPiBCbKOMY
wenespy, TpMBATK BiH MIT TiflbKW O4HY XBUNW-
HY i cknagaTucs mir 3 04HOro KOPOTKOro eniso-
4y, OOHi€el cueHm i3 n'ecn. Kpim Toro, cnoyaTky
KiHematorpad we He BMPOOMB CBOEI cneuu-
divHOT MmoBU. Tox y dinbmax, 3HATUX 3a ni-
TepaTypHOK OCHOBOI B nepLue gecaTnpivys
iCHyBaHHS KiHemaTtorpadpa, rnagady He nuiie
MaB BiACWMaHHS OO0 KOHKPETHOro TBOpPY, ane
M BigYyBaB KOHKPETHUI BB BidOMMX onep-
HUX Y BaneTHUX NOCTaHOBOK, MIO3UKIIIB, KO-
MiYHUX HOMEPIB, PeKNaMHUX TPHOKIB TOLLO.

Y 1907-1909 pokax cuTyauis noyana 3mi-
HioBaTuUcA. [1o TOro > ogHOYacHo iy cnpuin-
HATTI NiTepatypw, i y CAPURHATTI KiHemaTo-
rpada. Ak nigkpecnioe T. ManHiHn y CLUA Ta i1
3araniom y CBiTi noYanu BM3HaBaTh aBTOPCbKe

npaBo Ha niTepaTypHUn TBIp, WO, Ha Hawly
AyMKy, nepeabayvano Ginbluy «nosary» KiHe-
MartorpadicTiB 40 BTINEHHS TOrO YK iHLWIOrO
niTepaTypHOro TBOPY Ha eKpaHi.

Y pecatux pokax XX CT. noyanucs nepLui
CyOoBi N0O30BM OO KIHOCTYAIN Bid NUCbMEHHW-
KiB, 4ni TBOpM ekpaHizyBanucs. OCKinbku KiHe-
MaTorpadisi, 30Kpema cueHapucTka, dyna go-
BONi NpMByTKOBUM Gi3HECOM, TO MUCbMEHHUKN
BMMaranu cnpaeegsIMBoi KOMMeHcaLlii 3a BUKO-
PUCTaHHS TXHIiX igen Ta BXe BiJOMUX YMTaYEBI
TBOpIB. Y 1911 poui HalLaakn aMepuKkaHCbLKOro
aBTopa Jlbloica Bonneca surpanu nosoB Ao
KiHocTyaii «Kanem», gka 6e3 0o3Bony ekpaHi-
3yBana wnoro pomaH «beH-I'yp». KomneHcauia
cTaHoBuMMNa 25 TUCAY gonapiB — 3Ha4yHy Ha Town
Yyac cymy. BigToai, wo6 yHUKHYTM noaibHux
BUMALKIB, KIHOBMPOOHWKM CTanu 3apydartucst
3rooK TOr0 YK iHLIOrO NMUCbMEHHWKa nepen
BUKOPUCTaHHSIM MOro TBOPY $IK OCHOBM Ansi
MariByTHIX 3MOMOK.

«Yxe go 1914 poky i y €sponi, i y CLUA
Oynn po3pobneHi Ta yBIALWIW B LUMPOKUNA BXK-
TOK CTaHZapTW HanNMCaHHS CueHapilo NOBHO-
MeTpaXHoro inbmy. AsTopu binbLue He BU-
KopucTOBYBanu nceBAoHIMIB, a HaBnNakun — Ha-
nonsranu, wWob iXHe Npi3BuULLE SIK cLEeHapuc-
TiB cTOSANO B TUTpax. MucteuTBOo HanncaHHA
cueHapito 6yno Bu3HaHe i obpe onnayyBaHe,
HaBiTb HEBIAOMMI aBTOpP Mir oTpumaTn 20 go-
napiB 3a HanUCaHHSA CLEeHapito, He B3ATOrO Yy
BUpOOHMLUTBO. “DopmMaTtu cueHapito, ctaHgap-
TN 1 OOMEXeHHs, po3pobreHi Ha paHHLOMY
eTani kKiHemaTorpaca, aoci € HopMoto i B cy-
YaCHIM cLueHapHin npakTuui”, — nuwe npodpe-
cop MoHpeanbCcbKoro yHiBepcuteTty I3abenna
PeiiHonbg y ctatTi “CueHapHa cnpasa” aons
“EHuukrionenii  paHHboro kiHemarorpada’»
[9, p. 835].

HaTtomicTb npakTuUKu N TeOPEeTUKM KiHeMa-
Torpadpa noyanu gegani YacTiwle nporonoLuy-
BaTW KiHO HOBOK (POPMOK MUCTELTBaA, a He
NPOCTO TEXHIYHOW LikaBuMHKOW. Ta 1 rnagad
AaB 3p03yMiTV (PiNbMOBMPOGHUKAM, LLO Yni3-
HaBaHa ekpaHi3auia BigoOMUX niTepaTypHUX
TBOPIB € MPECTMKHOK i Mae nonuTt cepeq
ayguTopil.

Y cBoin npaui «lcTopist Teopin kiHo» 'Bigo
ApUCTapko UUTYE iTanincbKOro MMUCTeuTBO-
3HaBua Kapna JltogoBika Part’anTi, akuin BBa-
XaB, WO KiHematorpad Big iHWKWX MUCTELTB

38
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(a came — xMBOMUCY) BUPI3HAE NULLE TEXHI-
Ka: «...CKiJIbKM He OMBUCb, CKiNIbKM HE aHani-
3y, CKiNbkM He inocodCcTBy, HEMOXNIUBO
BCT@HOBUTU MK UMMK gBOMa hopMamu Xy-
OOXHBbOro BUPAXKEHHS XOAHOT iHLWWOI pi3HuLj,
OKpiM SK, HanbinbLue, pi3HUUI y “TexHiui”: npo-
Lec TBOPYOCTI OOWH i TOM camMui, OOQHAKOBI
3a CBOE NpuUpOoOOH0 3aranbHOBIAOMI 3acobu
(3006paxkanbHi 41 30poBi), 3a AOMOMOIO SKUX
HabyBae “chopmn” NeBHMI HACTPIN, ocobnuee
©ayeHHs1 4OBKOMMLIHBOrO CBiTYy. Po30ikHOCTI
MICTATbCSA B TeXHilUi, TO6TO B MaTepianbHUX
3acobax, o X BUKOPUCTOBYE XYAOXKHUK, abn
npeacTaBuTn, BUPasnMTn Ym 3pobutn 3pumMmmnm
neBHUI KOMMNeKe novyTTie» [1, ¢. 7].

MocTynoBo Ui KPUTUYHI BUCNOBIIOBAHHSA
Npo TexHiYHi ocobnmBocTi KiHemaTorpada
(dbikcyBaTw 11 BIOTBOPIOBATU Ha LEnynoigHin
nniBui pyxome 300pakeHHA 3a [AOMOMOroH
cBiTna) gepani Ginbwe TpaHchopmyBanmcs
B PO3MOBM MPO MUCTELLKY siKicTb. Ocobnuea
TEXHiKa i TEXHONMOriA KiHO CTanu HeBid’ EMHUM
NiArpyHTAM Ona BUPOBNEHHA KiHematorpa-
dom BnacHoi MOBW.

OaHWM 3 NepLUnx, XTO HaBaXKMBCSA BTiNOBa-
TV Ha eKpaHi BU3HaHI niTepaTypHi TBOpM, OyB
3ragyBaHun dpaHuy3bkuin pexuncep  XKopx
Menbec. 3axigHi AocnigHWKN BBaXXaloTb caMe
noro, a He 6parie Jllom’ep, NeEpLUMM B iCTOpIi
KiHemaTorpada pexmncepomMm-aBTopoM. lgetb-
Csl NPo pexuncepcbke BbadeHHs Menbeca, akuin
He BIOTBOPIOBAB Ha ekpaHi ByaeHHyY QiNCHICTb,
a BiggaBaB nepesary 3MiHi peanbHoOCTi i, Big-
NnoBigHO, BUPOONSB aBTOPCLKUIA MOYEPK.

Kpim TOro, wo Menbec 6yB BMHaXiaHUKOM
OinbLocTi KiHemaTtorpadivyHux cneuedekTis,
MoMy Le Hanexanwu nepui npobu 3MOMOK y
Pi3HNX XaHpax KiHO — Big menogpam [0 Ha-
YKOBO-MOMNYNAPHOI  dpaHTacTuku,  inbmis
XaxiB, iCTopuyHMx gpam, ¢POornbKnopy ToLo
(i, 6esymoBHO, ekpaHisauin). OgHum 3 HanBi-
Jomiwmx cinbmis XKopxka Menbeca € nepLumnn
B icTOpIT KiHemaTorpada HaykoBo-baHTacTmu-
HUM dinbm «MaHgpieka Ha Micsiuby». CroxeT-
Hy igeto Mernbec y34B i3 ABOX poMaHiB: XKyns
BepHa «I3 3emni Ha Micsilub NPSAMUM LUASIXOM
3a 97 roguH 20 xeunuH» Ta Nepbepta Bennca
«Mepwi nogn Ha Micaui». CueHapin BiH Ha-
nucae pasom i3 6patom NactoHom Mernbecom.

Ha BigmiHy Big «[lMogopoxi Ha Micauby,
hesiki ekpaHiszauil Menbeca ax HaaTo Bigno-

Biganu TeKCTOBI NiTepaTypHOro TBOPY, WO He
NLWNo iM Ha KOpUCTb. Ymano ginemis 3 Moro
cnagwmHn He 36epernocs. Ane Bigomo, Lo
eKpaHisytoumn nesHi n'ecu, Menbec Hamarascs
He BigcTynaTtu Big TeKCTy. Tak, «CeBinbCbkuii
UMpynbHUK» 1904 poky, Oe pexucep CTporo
JotpumyBaBca necn bomaplle, Ha OyMKy
Xopxa Capyns, OyB «ekpaHizoBaHMM Tea-
TpoM, 6e3 3acTocyBaHHA SKOiCb BUragkm» [3,
c. 371]. Tomy 6e3 cynpoBogy, y akomy 6 ono-
Bianocs npo Te, Wo BigbyBaeTLCS HA eKpaHi,
usa cTpidka mana 6 BugaBaTUCA CydacHUKam
0O0BOSi HYOHOLO.

Y 20-x pokax XIX cT. amepukaHeub Epix
doH LTporenm B3gBCA ekpaHidyBaTu pomaH
nucbMeHHuKka PpeHka Hoppica «MakTir. CaH-
dpaHumMcbKka icTopiay. Pexucepcbka Bepcis
dinbmy «>KagibHicTby, WO He BigCcTynae Big
pomaHy, TpuBana Onu3bko BOCbMW TOAVH.
LTporenm cam MOHTYBaB MmaTtepian npoTs-
rom poky. Ctygis «MGM» amycuna pexucepa
CKOPOTUTU CTPiuKy. LLITporenm ckopoTus i Ha-
MOMOBUHY, 0 YOTUPLOX FOAUH, ane Npoarce-
pu BuMaranu Lie KopoTLIOro BapiaHTa, npo-
TEe pexucep BiOMOBMBCSA Aani CKopo4vyBaTu.
3pewTolo, 3a (hiHaNbHUN MOHTaX, y4eTBepO
KOPOTLLMI Bif PEXMCEPCHKOT Bepcii, B3snacs
iHWwa noguHa. Ltporenm ny6nivyHo BigMOBMB-
cd BBaXkaTu Lo Bepcito ceoeto. Came uen Bu-
NadoK BBAXa€TbCs NEPENOMHUM Y CTaBIEHHI
pexucepiB 4o aganTauil nitepatypHoro mate-
piany B kKiHemaTorpacdidHuin TBip.

| Hagani QoTpMaHHA niTepaTypHOro «opu-
riHany» He pATyBarno B npokaTi. ToX pexuce-
pam 0OBOAMMOCH XepTByBaTU APYropsagHUMM
NiHIAMW KHUMW, a iHOoAI N TUMW AeTansAMu, SKi
MOIMM Bugaeatucsa vmMtadeBi npmBabnmeumm
M HEeBIOQ EMHMMM, YTiM, MiCLS HA eKpaHi nepep
rnsgadem ona Hmx He Gyno.

Came B TON 4ac HabyBae ocobnmBoi Baru
cueHapin gk cneundiyHUn iHCTPYMEHT pexu-
cepa — CBOro pody MpOMiXKHa faHka Mix ni-
TepaTypHMM TBOPOM i KIHOCTPIYKOIO, NOTPibHa
Ona cuctemaTusadii Toro, Wo 3anuunTbCs B
eKpaHi3oBaHin Bepcii. ¥ cueHapii moxHa 6y-
N0 eKCNepUMEHTYBaTH 3 TUM, SIK CKOpOYyBaTu
CHOXKETHI NiHii 6e3 BTpaTu LiniCHOro 6ayYeHHs
TBOpYy abo X Ans CTBOPEHHS HOBOroO nnacta
3HaJYeHHs, 40AAaTKOBOro 40 TOro, SKMM € AOMi-
HaHTHUM Yy niTepaTypHoOMYy TBOpI. bes peTenk-
HOro cueHapito KiHoaganTauisi Ta ekpaHisauia
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Ha nisHilWMX eTanax icTopii kiHemaTorpacda
Oyna 6 HEMOXMBOIO ANSA CNPUNRHATTS.

OoHuM 3 neplunx CLeHapuCTiB, HaWHS-
TMX Ha pobOoTy came ANns HanMcaHHs icTopin,
O MaloTb BTIIMTUCA Ha ekpaHi, OyB amepu-
KaHCbKUI xypHanicT Poit Makkapaen. Woro
BBaXKaloTb MepLunM B icTopil KiHemaTtorpada
CLEHapUCTOM, HaWHATUM BEMNUKOK CTyAi€to-
GinbMoBNpPObHNKOM Ha poboTy. ¥ 1900 poui
Noro 3anpocuna Ao crnisnpaLi amepukaHcbka
KiHocTymis «bawnorpad». Makkapgen Hanu-
caB Onu3bKo TUCAYI cueHapiiB. | 3a unmano
3 HuUx 3000yBaB NPEeCTWXHI NpM3n Ta rPOLUOBI
Haropoawn (3okpema 10 000 gonapie 3a cue-
Hapin go cepiany «HebecHun giamaHT», WO
He 36epircs).

Came npodpecCinHi TMCbMEHHUKM Ta XXypHa-
nicTn cTanu nepwmMmmn NnpogecinHMMmn cueHa-
puctamu. BoHM BMifi KOMNOHYBATU CHOXKETHI
NiHii, po3pobnaTn xapakTepu AioBunx ocié Ta
nepuneTii. YTiM, ganeko He BCi po3yminucs
Ha Bi3yanbHin npupogi kiHemaTorpada. Ha
BiAMiHY BiA Makkapgena, skuin 3arimaBcs BU-
KITIOYHO cLeHapisiMu, GinbLUiCTb CLEHapUCTIB
«Bbavorpada», Ak i 6araTbox iHWKNX KIHOCTY-
4in, 6ynn ogHo4YacHoO N pexncepamn. XTocb
B3ABCA 3a HanucaHHsA cueHapiiB (yxe nicns
BMacHux Npob Ha 3HiManbHOMY MaaaHyuKy),
a XTOCb — HaBMaku, NULLYYK icTOpil aAnsa ekpa-
Ha, BUpILLMB cnpobyBaTu BTINUTK IX CAMOTYX-
Kn. 3aHypeHi B MpoOLEC CTBOPEHHS KiHO, Taki
CLIeHapUCTU-pexmncepun He NpoCcTo aganTyBa-
nn 00 ekpaHa niTepaTypHi TBOpY Yn. CTBOPIO-
Banu BriacHi ictopii, ane n Mormu yaBuTK, sIK
BUIMSiAATUME pPeYEHHs], 3anncaHe B cueHapil,
Kpisb npuamy ob’ektmBa. Lli dpaxiBui manu
3MOry po3BuBaTH CLLEHapHe peMecno i BU3Ha-
yaTu, ik MOXHa BinbLl NPOMOBUCTO 3anmncaTu
TOM 4M iHWKIA ManbyTHIN KiHOKagp, onucaTu
crnoBamu Te, WO He Mae BepbanbHOi Nnpupoan
Y CBOIi1 OCHOBi. CaMOTY>XKN NOYNHANM NncaTn
cueHapil i KiHopexuncepu.

Y [o0By HapOKEHHS 1 PO3BUTKY KiHO i KiHO-
KPUTUKK, | PiNbMOBMPOOHMKM 3aknMKanm He
3MilLyBaTuv KiHO 1 niTepatypy, a HaBnaku, YiT-
KO po3amexoByBaTyh ix. Tak, >KepmeH [ionak,
dpaHLy3bKUI KIHOKPUTUK | pexuncep, BBaxa-
na CHOXKETHE KiHO fuLLE XaHPOM KiHemartorpa-
da. CnpaexHin ginbm, Ha i gAymKy, mae byTtn
Hacamnepesn «30pOBUMM», «BidyanbHUM». 30-
OpaxanbHuii pag Mae OyTu nignopsiakoBa-

HUM ocobnueomy putmy [aue.: 1, c. 36-37].
[ionak Buctynana 3a >KOpCTKy CaMOCTINHICTb
KiHemaTorpadpa, nosbaBneHy BAAMBY iHLINX
MuUcTeuTB. [1poTe BOHa 3MiHMMa CBOI NOrnsan
M HasBana CnpaeXHiM KIHO came [OBi eKpaHi-
3auii: «bnaknTHUM aHron» pexmunccepa [xose-
da ¢oH WrepHbepra (1929) i «Tpurpowlosa
onepa» [eopra Binbrenbma [lMa6bcta (1931).
[ionak oxapaktepuaysarna iX sK «MOBHUN pe-
3ynbTaT, NOBHE 3BEPLUEHHS», HA npoTusary
OBOM MNONSAPHUM TO4YKaM KiHO — KiIHOBMPOO-
HUUTBY Ta KiHoaBaHrapgy. JOCTOIHCTBO LmX
eKpaHizauin, Ha AyMKY aBTOPKW, nonsrano
BMHATKOBO B Apamatyprii i 306paxanbHomy
psai. Cepeq it inbMiB — Yynmano ekpaHisadin
nitepatypHux. TBopie (A. Apto, L. boanepa
Ta iH.), a TaKOX CnNpob My3NYHUX «eKpaHi3a-
uiny (®.llonena n K. [ebrocci).

BuHaxig i 3anpoBamXeHHA 3BYKOBOMO Ki-
HO CTano MEPEeriOMHUM €TanoM He nuwe B
ecTeTuui KiHematorpada, ane n y posBuTKY
eKkpaHisauii. Ak nuwe [ebopa Kaptmenn:
«...3BYyKOBi bifibMM1 3arpoxyBanu 3axonutiu
TEPEHU MiTepaTypu LUMASXOM BNPOBaKEHHS
cnosa B HoBe megia» [5, p. 3]. Oianorn cny-
ryBanv gnsi Toro, wob nerko nepenosicTu Cto-
XeT, CTBOPUTK apamaTuyHy konisito. Came Big,
uboro 3actepiraB Ceprin EnzeHwTenH y 3ase-
Ui «ManbyTHe 3BYKOBOI inbMu», HanncaHoi
cnineHo 3 B. MNynoskiHum Ta . AnekcaHgpo-
BMM: «3BYyK — ABOCIYHWUI BMHaXig, i HanbinbLu
iMOBIpHE KO0 BUKOPWUCTaHHA nige niHieto
HaNMEHLLOro CnpoTMBY, TOGTO NiHiel 3a40BO-
NeHHs uikaBocTi. Hanneplue — komepuinHoro
BMKOPUCTAHHA Hanbinbll XO4OBOro TOBapy,
TOOTO hinbMIB, WO roBopsATb. TUX, Ae 3anmc
3BYKYy nige B HaTypanicTU4HoMy nnaxi n 6y-
Ae TO4YHO 36iraTnucst 3 pyxom Ha ekpaHi, CTBO-
pHOOYM MEBHY iNtO3il0 NM0AeNn, KOTpi roBopATb,
npeaMerTiB, LWO 3By4aTb, TOLLO.

Mepwnin nepioq ceHcauin He 3alKoauUTb
pPO3BUTKY HOBOIMO MWCTELTBa, ane cTpall-
HWIA Nepiog OpYruKn, 9K nNpuikrge ToAi, Konm
3iB’dHe UBIT i YMCTOTa NEepLUOro CnpurUHATTA
HOBUX (PaKTYPHUX MOXITMBOCTENW, a 3aMiCTb
LbOro 3aTBepauTb €noxy aBTOMaTUYHOIO BU-
KOPUCTaAHHA WOro Ans  “BMCOKOKYNbTYPHUX
apam” Ta iHWKXx cdgoTorpadoBaHNX BUCTaB
TeaTpanbHOro MopsaKy. Tak BUKOPUCTaHWUIA
3ByK Oyge 3HuWyBaTU KynbTypy MOHTaXy»
[4, c. 315-316].
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3acTtepexeHHa EnseHwTenHa skHanwinb-
HilLe cTocyBanucs i LapuHu ekpaHisadii. Npo-
Te, NONpu pU3KK, 3ByKOBE KiIHO TpaHcopMy-
Basfo U ranysb i nigxogm o i KiHO3HaB4Yol
Kputnkn. Ak Beaxae [debopa Kaptmenn, ca-
Me 3 MOSABOI0 3BYKOBMX (PINbMIB — TaK 3BaHUX
talkies B aHrNMOMOBHIA TepMiHOSMOril, eKpaHi-
3auii niTepatypHux TBOPIB Nnovyanu poarnaaa-
TUCS 3 TOYKM 30pYy «AOCTOBIPHOCTI» YM «Bifd-
nosigHoCTI» TekcTy. Agxe talkies onepyBanu
CNoBOM, Tak camo, §K i BnacHe niteparypa.
Ha gymky gocnigHuui, ue 3pobuno norany no-
cnyry, agxke 3a noLuyKoOM aHanoris Y BigMiH-
HOCTEN MiX (PiflbMOM i NiTepaTypHMM TBOPOM
KIHOKPUTUKM He 3BepTanu yBarM Ha 3bara-
YeHHS O4HOro BMAy MUcTeuTBa iHWuM. | «go-
Ci >XMBe nigospa, sika BUHWKMNA Ha noyaTtky
XX cToniTTA, WO eKpaHisauis nitepaTypHoro
TBOPY MOXE MOro BynbrapusyBatv N OTPYITU
rpPOMafChLKy AyMKY NMpo camy KHWry Ta npo ii
aBtopa» [6, p. 7].

Y 1930-x pokax niTepatypa mana Beru-
Ye3HU BNIMB Ha KiHemaTtorpadicTiB. | He
nuuie Ha CIOXKETHI MiHil, ane h Ha CTURICTUKY
camoro kKiHematorpadpa. lgetbca npo BNNuB
pomaHiB B. loro, I ae Monaccana, O. [io-
Ma, Y. [likkeHca Ta iHWKX NMUMCbMEHHUKIB, Yui
TBOPWU defani yacTiwe ekpaHisyBanucs. Of-
HMM 3 HaWACKpaBilLMX NPEeACTaBHMKIB LbOro
BnnuBy ctas XKaH Penyap. Vloro ekpanisadlii
E. 3ona ta I pe MonaccaHa «aonomornu
MOTYXHO NepeopieHTyBaTU CTUIICTUKY CBI-
TOBOro kiHematorpadga y 1930-x pokax» [7,
p. 15]. BsaemHO BNnNuBaB Ha niTepaTypy ¥ Ki-
HemaTorpad. | noeTbca He nuwie nNpo Te, LWo
NMMUCbMEHHUKN NOYMHANM nucaTn CBOI TBOPM,
yXXe Marouu Ha MeTi IXHIO noJarbLuy ekpaHisa-
uito. HaneaxxnmeiluumMm MOMEHTOM CTarnu 0Cco-
OnMBOCTi KIHOMOBMW, HABMUCHE MPUBHECEHI Y
BepbanbHWU TEKCT — MOHTaX, KPYMNHWUIA NNaH,
Aetanb TOLWO.

Mocunatounce Ha kHury Angpe baseHa
«LLo Take kiHO?», gocnigHuK KiHemaTorpacda
npodpecop €nbCbLKOro yHiBepcutety EHapto
[aani okpecntoe Ti 3MiHW, WO iX 3a3Hana i npu-
BHecna B KiHemaTorpad ekpaHisauis nicnsiso-
€HHOoI gobu (1940-1960-Ti pokn). Ha Ton vac
0cobnmMBOiI NONYNAPHOCTI Ta PO3KBITY Habynu
TaK 3BaHUN «EKpaHi3oBaHWI TeaTp» — eKpaH-
Hi BTiNeHHa n'ec. | He nuwe Wekcnipa, ane i
ApamartypriB-cydacHukis. Ak nuwe A. baseH

y cTaTTi «Teatp i KiHO», KiHematorpad Tiei go-
6u1 gopic oo Toro, Wob AOCTOMHO eKkpaHi3yBa-
TN HaMpi3HOMAaHITHILWI ApamMaTypriyHi TBOPM.
Lle n’eca JliniaH N'ennman «ManeHbki nimcuy-
Kny, dKka 3 ycnixom iwna Ha bpoggel, i, Bpe-
wTi, BTiNMNack y dinem (1941 p., pex. Bineam
Bannep), cueHapin anga skoro Hanvucana cama
apamarypr. Lle i ekpaHisauii OpcoHa Bennca,
»KaHa KokTo Ta JloypeHca Onis’e. Y gpama-
Typril WwyKkanu i JOCTOMHUX CIOXETIB, i Binb-
woi yearn nybnikun, sika npunae NoOANBUTUCA
Ha BigoMy GpoaBencLKY M'ecy B KiHOTeaTpi
CBOro MiCTa YM MiCTeYKa, SAKLWO He BAarnocs
notpanuTu B TeaTp Ha bpoagei y Hilo-Mopky.
YBara 4o ekpaHisauii TeaTpanbHux m’ec crana
NOLUTOBXOM i NS 3MiH B eKpaHHMX Mi3aHcLe-
Hax. Ha pymky BaseHa, «kiHematorpadivyHmm
TeaTp» BYB NPUCYTHIN, 30KpeEMa, B aMepuKaH-
CbKOMY KiHeMaTorpadi, e A0 Uuboro nepioay.
laeTbes, 30CibHa, NPo amMmepuKaHCbKi kKoMeail.
Onucytoun ix, baseH roBoputb i Npo 6a3os.i
0CobNMBOCTI «KiHEMaTorpadiyHoro Teatpy»:
«3acHoBaHa Ha- 'KOMi3Mi crioBa i cuTyauii Ta-
Ka KomMme[jis 4acTo He BUKOPUCTOBYE XOOHUX
CyTO KiHemaTorpaciyHmx 3acobiB; OinbLUiCTb
CLEeH po3irpyeTbcs B iHTep’epax, a MOHTax
nobygosaHuin Maxke 6e3 BUHATKY Ha MPOCTUX
i 3yCTpiyHMX nnaHax, sKi A03BONATb Mig-
Kpecnutu OOCTOIHCTBA Aianory» [2, c. 146].
Ha gymky E. Jagni, BNAMB «ekpaHi30BaHOro
TeaTpy» MOLUMPIOBABCA He fuLle Ha BracHe
€eKpaHi3oBaHi n’'ecu, ane WWOB Aani, B iHLUi
CTPiYKK. | nondaraB Uen BNAMB Y «ANCLMNSTIHI
Mi3aHCLeHM», Yy HOBI KOHUenuii gpamaruy-
HOro MpPOCTOpYy, 30KpeMa, nig 4Yac 3MOMOK B
iHTep’epax [7, p. 15].

3 apyroi nonosuHM XX CT. MOYMHAETLCA
PO3KBIT Teopil ekpaHisadii. 3’ABNA€TbCA HU3-
Ka MoHorpadin Ha TeMy ekpaHHOI aganTauii
nitepatypHux TBOpIB. LocnigHWKkn aHanisy-
I0Tb HE N1LIe OKpeMi Hanpsamu (ekpaHisauii
B. Lekcnipa, k. OcTiH, ¢paHuy3bkoi Ta
aHITIINCBbKOI KNacuku Towo), ane 1 3aranbHo-
TeopeTuyHi acnektn. OgHielo 3 HannepLumnx
MOHorpadoin y LapuHi ekpaHisauii BBaXKaeTb-
cs kHura [bxopaxa bnioctoyHa «3 pomaHy y
dinbm» 1958 poky. Baromum € BHecok AnaHa
Wnirens, Kent KoeH, Tomaca Jlentua, Pobep-
Ta Ctema, Jlingun Karip Ta iH.

CyyacHi pgocnigHukn nitepaTypHuUx TBO-
piB HaronowyTb Ha KiflbKOX MPUHLUNOBUX
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acnektax. OauH 3 HaWronoBHILLUMX acnekTiB
3anyyeHHs niTepaTypHOro TBOpPY A0 eKpaHi-
3auii — WMpLWNA KynNbTYPONOriYHUN KOHTEKCT
NnepeTBOPEHHS OAHOro MaTtepiany B iHLWWNA,
3i 36epeXXeHHAM rONOBHUX CTPYKTYPHUX erne-
MeHTiB. AHIIOMOBHa niTepaTtypa, WO BUKO-
PUCTOBYE O O3HAYEHHSs1 TepMiHa eKpaHi3a-
Uil noHATTS adaptation — aganTauiqa, po3rns-
Jae i came NOHATTA aganTauil B LUMpLIOMY
KOHTEKCTi. AXXe «aganTauiay HaBiTb yKpaiH-
CbKOK MOBOI — TEpPMiH BinbLu MICTKUIA, aHixX
«ekpaHisauis». OCKiNbkN «ekpaHisauis» Mic-
TUTb ¥ COBi KOPiHb «eKpaH», a 0TXe, nepea-
Gayae nepeTBOPEHHSA MEBHOro TBOPY, i He
060B’A3KOBO NiTEPaTypPHOro, y BUA €KPaHHOIo
MucTeuTBa. bo ekpaHidyBatu MoxHa i onepy,
i Oanert, i obpasoTBOpPYE MUCTELTBO, i HaBITb
TOW YM iHWKIA cumdoHiYHMI TBIp. lepBicHe
3HaYeHHs TepMiHa «aganTauisi» — NpPUcTocy-
BaHHS 0O HOBMX YMOB. TyT — niTepaTypHOro
TBOPY [0 MOr0 eKpaHHOro iCHYBaHHS.

3 pos3suTkOM KiHemaTorpada po3BuBana-
CA i MANCTEPHICTb CLEHAPUCTIB, AKi 3a OCTaH-
Hi NiIBCTOPIYYsl HaBiTb MOXYTb FOBOPUTM MNPO
BMACHUM «LEX» pemMecna, OCKifbk1 BUpooumnn
BnacHy TepMiHOMOrito, MPUHLUMAN N CTaHZapTw,
3akoHogasyy 6a3dy pobotn Towo. CTaBneHHs
cueHapucTiB A0 aganTauii / ekpaHisauiji nite-
paTypHOro TBOPY 3Ha4YHOI MipOko Byno 3ymMoB-
rfieHe HOBMMMW 3aKOHaMW BidyanbHUX MUCTELTB
i HOBUM TMMNoM GinbLu BUbBarnmBoro rnsaadva.

3a noHap cTopivys iICHyBaHHSA KiHemaro-
rpadha uikaBiCTb A0 eKpaHisauii opuriHanb-
HUX TBOPIB He 3MeHLWWuracd, yTiM, CYTTEBO
3MiHUNMCA 1T npyHUMnU. Tema nepeTBOpPEeHHS
niTepaTypHOro TBOpPY B KiIHOCTPIYKy MOXxe Oy-
TW NpoOCTeXeHa He nuiie B iCTOPUYHOMY PO3-
pisi, TO6TO AK MoaucpikyBanucss 0cobnMBOCTI
eKkpaHisauin. MogibHe [ocnimKeHHs MOXHa
NPOBECTU 3 KINbKOX NO3uuii, 3okpema, sKi
ocobnmBoCTi aganTauii 40 3MOMOK LIeaeBpiB

CBITOBOI KIacuku, i HaBNaku — TBOPIB cy4vac-
HUX MNCbMEHHUKIB. TakoX LikaBUMK € acnek-
TW eKpaHisauil pisHMX XaHpiB nitepatypu —
Bid BENuKoi Npo3n Ao MoBIiCTEN i OnoBiaaHb.
BaxnunBum € i CBITOBUN KOHTEKCT eKpaHi3auii
TBOPIB TOrO 4YM iHLIOro NMCbMEHHMKA Ha GaTb-
KiBLUMHI 1 32 KOPAOHOM, 0COONMBO — i3 BKpa-
nneHHsmMmu Giorpadii aBTopa B CTpiUKy, 3HATY
3a MOTMBaMu Moro TekcTiB. Lli TeMn MoxXyTb
cTaTu OCHOBOW A4S NoganbLlnx po3pobok y
LapuHi ekpaHisauii.

[bxepena Ta nitepatypa

1. Apucmapko . Wctopus Teopuin kmHo / Tympo
ApucTtapko ; nep. c ut. I. Boremckoro. — Mockea : Vickyc-
ctBo, 1966. — 356 c.

2. baseH A. YTo Takoe kmHo? / AHgpe baseH. — Mock-
Ba : VckyccTeo, 1972. — 384 c.

3. Cadynb XK. Bceobwasa uctopusa knHo : B 6 T. /
XKopx Capgynb. — Mockea : UckycctBo, 1958. — T. 1. —
610.c.

4. duzeHwmelH C., lNydoskuH B., AnekcaHdpos I.
Byoywee 3BykoBo unbmbl / C. OwnseHwTenH //
OuseHwmetrH C. M. W3bpaHHble npousBeneHus
B 6 T. — Mockea : UckyccTBo, 1964. —T. 2. — C. 315-316.

5. Cartmell D. 100+ Years of Adaptation / Deborah
Cartmell // A Companion to Literature, Film and
Adaptation, edited by Deborah Cartmell. — Oxford :
Blackwell Publishing Ltd, 2012. — P. 1-15.

6. Cartmell D. Adaptation in the Sound Era: 1927—
37 | Deborah Cartmell. — New-York : Bloomsbury,
2015. - 166 p.

7. Dudley A. The Well-Worn Muse: Adaptation in
Film History and Theory / Andrew Dudley // Narrative
Strategies: Original Essays in Film and Prose Fiction /
Eds. Sydney M. Conger and Janice R. Welsch. —
Macomb, Ill. : Western lllinois University, 1980. —
P. 9-17.

8. Gunning T. The Intertextuality of Early Cinema /
Tom Gunning // A Companion to Literature and Film /
Edited by R. Stam and A. Raengo. — Oxford : Blackwell
Publishing Ltd, 2004. — P. 127-142.

9. Raynauld I. Screenwriting / Isabelle Raynauld //
The Encyclopedia of Early Cinema / Ed. by R. Abel. —
New-York : Routledge, 2005. — P. 834-838.

SUMMARY

From the very beginning of the cinema invention screen versions are important objects of interest for
film directors. They use literary works once and again to find inspiration and as the bases for film scripts.
Most of them choose the classics, not only prose fiction, but also plays, the works of Shakespeare are the
most popular among them. The first screenings of literary work can’t be called film adaptations in a full
sense because filmmakers have worked with significant shortened novels, sometimes sacrificing story-
lines or characters. From time to time screen version includes only a part of a novel or a scene from a play.
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In addition to the classics, filmmakers become actively interested in the works of contemporary authors. In
1907-1910the writers have been more ofteninvolved in filmmaking. Cinematography started to produce its
ownlanguage andtochange the approachto adaptations. Afteranumber ofunsuccessful attemptstouseall
the elements of a novel or play inthe film, directors start to look for new ways of screening. As aresult they try
to make their own novelto film adaptations accordingly to the mood, atmosphere or the main idea of a book.
The invention of sound marks a turning point for literary adaptations. Thus, the presence of sound
means that apart from music and ambient sound, a film now contains voiced text — the key element of a
literary work. Filmmakers subsequently face a new challenge — the transformation of a literary text into
a cinematic text. The result includes new achievements and new losses. Film adaptations are analysed
as for a literal match with the text of a book, that often becomes a faulty criterion for the analysis and
evaluation of films based on books. When film critics and directors themselves loose their fear of moving
away from literalism, new films and critical approaches appear. Not identity, but the enrichment of one
art form by another becomes the key point.

The theory of film adaptation begin to flourish in the second half of the twentieth century. A wide
range of books on the screen versions of literary works appear. The researchers analyse not only indi-
vidual approaches (film adaptations of Shakespeare, Jane Austen, French and English classics, etc.),
but general theoretical aspects.

Keywords: adaptation, literary work screen version, cinemaand literature, film language, fictional film.
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